STATNI VETERINARN| SPRAVA
STATE VETERINARY ADMINISTRATION

CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

CERTIFICAT SANITAIRE D’EXPORTATION
DE LAIT ET PRODUITS LAITIERS VERS L’ALGERIE
Veterinarni osvédceni pro vyvoz mléka a mléénych vyrobki do AlZirska

Certificat sanitaire n°/ CIisIo VeterinArnino OSVEUCONT: ........uoee ettt e e eee s

Pays EXDEAILEUL [ZOME VITVOZU: «.oeee oottt e e e e e e e e ettt et e e e e e e e e e eeeeeee s ae st eeeeaeeenaan
Ministere COMPELENT / PFISIUSTIE MITISIOUSTVO: «..ooo oot e e e e ettt e e e et eanne e eeeeeeeeeesae e reeeeeeeenans
SEIVICE | PFISIUSTIY UF QA ..oovvevieeeeee oottt e ettt e e e ettt e s s ettt e e s ettt e e e sabaeesaaabaeseeseananne s s e R b e e enirreeeesas

I/ IDENTIFICATION DES PRODUITS / Identifikace vyrobku

INBEUFE / DIFURN Lottt b eb e RS bt s e st e eb e b sttt e R R e e et et e b e benbesbeabenreenes
QUANTIE [ MILOZSIVE: oooveeitie et ctee et eee et ete et te e e e s tte e st e s be e sbeeebeeaabe e ebe e ineeesbeesha e eA R e e abeesbeesnbeenbeesabeebeesnbeearees
POIAS NEL /| CISIA AIMOINOSE: .....ooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt et st sb ettt bt e et te et st st st et et et et et et s st s e en e,
POIAS DIUL / HIUDG RINOINOST  ....c.ovecvveee et eeie et iteeine e antsense e s veaabe e snva e ahas e beeabaesnbeesbeesnbeesbeesnbeesaresnbeenneas
Lots/Code Nombre de Poids net | Date de production | Date de péremption
sacs/cartons .
Polozka/Kod Pocet pytlilkrabic Cistd hmotnost Datum vyroby Datum spotreby

1/ PROVENANCE DE I’ENVOI / Piivod zasilky

a) Pays d’O1IGINE /| ZEME PUVOAU: ............ccveiiiiiiiiiiieeei ettt
b) Nom et adresse de I’expéditeur / Jméno a adresa odesilatele: ...............cccuvniiiiiiiiniiiiencinnnnnn,
c) Nom et adresse du producteur / Jméno a adresa VyrobCe: ..........cocuciciiiiiiiiaiieieienese e

111/ DESTINATION DE L’ENVOI/ Misto urceni zasilky

a) L’envoi a été expédié / Zasilka byla odeslana
0L SRRSO OR TR
VIS [ 0. ot
(pays et lieu de destination / zemé a misto urcent)
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b) Nom et adresse du destinataire / Jméno a adresa prijemce: ...........ccccccuvcuiveiiuesiesiiesieesie e sieeseseens

C) Nature et identification du moyen de transport / Druh a identifikace dopravniho prostiedku:

IV/  RENSEIGNEMENTS SANITAIRES / Zdravetni informace

Je soussigné, vétérinaire officiel, certifie que / Jd, nize podepsany uredni veterindrni lékar, potvrzuji, Ze

1/ Les produits décrits dans le présent certificat sont de qualité saine et propres a la consommation
humaine. / Vyrobky popsané v tomto veterindrnim osvédcent jsou zdravotné nezavadné a vhodné k lidské
spotrebe.

2/ Le lait utilisé pour la fabrication des produits décrits dans le présent certificat provient d’une
région ou d’un pays indemne durant les 12 derniers mois de Fiévre aphteuse, Stomatite Vésiculeuse,
Peste Bovine, Peste des petits Ruminants, Péripneumonie Contagieuse Bovine, Dermatose Nodulaire
Contagieuse, Fievre de la Vallée du Rift. / Miéko pouzité pro vyrobu vyrobku popsanych v tomto
veterinarnim osvédceni pochdzi z oblasti nebo zemé prosté nejméne 12 mesicu slintavky a kulhavky,
vezikularni stomatitidy, moru skotu, moru malych prezvykaveu, plicni nakazy skotu, nodularni
dermatitidy skotu, horecky Udoli Rift.

3/ Les produits décrits dans le présent certificat ont été fabriqués a partir de lait de vaches exemptes
d’encéphalopathie spongiforme bovine au moment de la récolte. / Vyrobky popsané v tomto veterinarnim
osvédceni byly vyrobeny z mléka od Krav prostych bovinni spongiformni encefalopatie v dobe produkce
mléka .

4/ Le produit a été fabriqué a partir de lait libre de résidus, d’antibiotiques, d’hormones, de
pesticides ou de toutes autres substances dont on sait qu’elles sont nuisibles a la santé, conformément
aux réglements en vigueur. / Vyrobky byly vyrobeny z mléka neobsahujiciho rezidua antibiotik,
hormonalnich latek, pesticidit a dalsich latek, které jsou v souladu s predpisy povazovany za skodlive.

Pour la poudre de lait, les taux de Dioxine et de PCB ne dépassent pas les normes internationales
admises et satisfont aux spécifications toxicologiques ci-dessous. / Pro susené mléko hodnoty dioxinii a
PCB nepresahuji prijaté mezindrodni standardy a spliuji nize uvedené toxikologické pozadavky

Antiseptiques PCB Dioxine Fer Cuivre
Dezinfekeni latky PCB Dioxiny Zelezo Meéd
Absence 100 nanogrammes par|1 a 4 picogrammes |10 parties par |1,5 partie par

gramme de M.G. par gramme de M.G. |million au million au
maximum maximum
Nepritomnost 100 nanogramii/ g tuku | 1-4 pikogramy/g tuku | max. 10 ppm | max. 1,5 ppm

Le pays a mis en place un programme d'évaluation et de gestion des risques et un plan de monitoring
pour la détection rapide et la prévention contre toute contamination par les PCB et Dioxines. / Zeme ma
zaveden program hodnoceni a Fizeni rizika a plan monitorovani pro véasnou detekci a prevenci proti
kontaminaci PCB a dioxiny.
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5/ Les produits décrits dans le présent certificat ont €té soumis a des analyses microbiologiques et
répondent aux normes sanitaires et de qualité/ Vyrobky popsané v tomto veterindrnim osvédceni byly
podrobeny mikrobiologickému vySetreni a splnuji hygienické a jakostni normy.

Les plans de contréle du fabricant permettent de répondre aux spécifications microbiologiques suivantes/
Plany kontroly, které uplatiuje vyrobce, svedci o splnéni nasledujicich mikrobiologickych specifikact:

Type de produit / Druh virobkie : ..........c.cooin i ————
(Dopliite v souladu s ptilohou)

Critéres/ Kritéria n c m

6/ Les produits destinés a I’exportation vers I’ Algérie (poudre de lait) doivent avoir un age inférieur
a 03 mois au moment de I’embarquement/ Vyrobky urcené k vyvozu do Alzirska (susené mléko) nejsou v
dobé odeslani starsi vice jak 3 mésice.

7/ D’apres le programme de controle des radiations, les produits décrits dans le présent certificat ne
contiennent pas de niveaux de radiation supérieurs aux valeurs suivantes/ Na zdklade programu
sledovani pritomnosti radioaktivnich prvki je mozno potvrdit, Ze vyrobky popsané v tomto veterindrnim
osvédceni neobsahuji radiaktivni prvky, které by presahovaly tyto nejvyssi pripustné urovne:

*  Americium 241/ Americium 241 ...........c..coe....... 1 becquerel/kg.

* Plutonium 239 / Plutonium 239 .........c.cccccevvnee 1 becquerel/kg.

* Cesium 134/ Cesium 134 co.coovveveiieieeiece, 202 becquerels/kg.

* Cesium 137 /Cesium 137 ....cccoovevvvieieeieieen, 267 becquerels/kg.

* lode 131 /J0d 131 .coviiiiieieeeee e 67 becquerels/kg.

* Strontium 90 / Stroncium 90...........ccceeveiieiieennnns 67 becquerels/kg.
FaAIt @ oottt e r e e e e e e

(misto) (datum)

Nom en capitales, titre et cachet du signataire
Jméno (hilkovym pismem), kvalifikace a razitko podepisujiciho

Signature de 1’Inspecteur Officiel
Podpis uredniho veterinarniho lékare
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Notes/ Poznamky

- Le présent certificat doit étre accompagné des résultats d’analyses bactériologiques de laboratoires habilités, diiment
signés, conformément aux normes sanitaires en vigueur ; et visés par les services officiels. / Toto veterindrni osvédceni musi
byt doprovazeno vysledky bakteriologického VySetieni provedeného v povolené (ve schvdlené) laboratori; vysledky musi
odpovidat platnym hygienickym normam; musi byt radné podepsané a uredné potvrzené.

- Le présent certificat restera valide pendant 14 jours a dater du chargement du produit. / Toto veterindrni osvédceni je platné
po dobu 14 dni od nakladky zbozi.

- En cas de transport par bateau , le certificat restera valide pendant toute la durée du voyage/ V pripadé pirepravy lodi
zustava veterindrni osvédceni platné po celou dobu trvani cesty.

n : nombre d'unités composant 1'échantillon / pocet jednotek tvoricich vzorek

¢ : nombre d'unités de 1'échantillon donnant des valeurs situées entre m et M / pocet jednotek vzorku, jejichz hodnoty lezi mezi
maM

m : seuil au-dessous duquel le produit est considéré comme étant de qualité satisfaisante. Tous les résultats égaux ou
inférieurs a ce critére sont considérés comme satisfaisants. / prahovd hodnota, pod nimz je kvalita vyrobku povazovina za

v

M : seuil limite d'acceptabilité, au-dela duquel les résultats ne sont plus considérés comme satisfaisants, sans pour autant que
le produit soit considéré comme toxique / prahovd hodnota prijatelnosti; vysledky nad tuto hodnotu jsou povazoviny za
neuspokojujici, aniz by byl vyrobek povazovan za toxicky

M = 10 m lors du dénombrement effectué en milieu solide / M = 10 m pri poctu v pevném médiu
M = 30 m lors du dénombrement effectué en milieu liquide / M = 30 m pri poctu v tekutém médiu
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